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TURKCEDEKI ARAPCA ALINTI KELIMELERDE SES
DEGISIKLIKLERI

Emrullah ISLER(")

Ozet"

Islamiyetle birlikte bagka dillere kelime vermeye baglayan Arapgadan
Tiirkge de payma diiseni almistir. Alint1 kelimelerde bir takim ses degisgiklikleri
oldugu ise bilinen bir olgudur. Bu yazida Tiirk¢edeki Arap¢a alint1 kelimelerde
meydana gelen ses degisiklikleri cesitli agilardan ele alinmugtir,
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Sound Changes in Arabic Barrowed Words in Turkish
Abstract
Turkish Language got its share from Arabic, which gave words to the
other languages with acceptance of Islam. It is a well-known fact that there are
some sound changes in barrowed words. In this work, sound changes that occurred

in Arabic barrowed words in Turkish have been dealt with various perspectives.
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Bir dil olarak Arapga, Islamiyetle birlikte din ve medeniyet dili olmaya
baslamistir. Cahiliye devri olarak bilinen islam éncesi dsnemde siradan bir dil olan
ve komsu dillerin etkisine son derece agik olan Arapga, Islamiyetle birlikte alan
olmaktan veren konumuna doniigmiistiir. Soz konusu donemde ikinci derecede
Farsgadan etkilenen Arapga, yeni dénemde Farscayi ciddi sekilde etkisi altina
almig ve bes asir gibi bir zaman diliminde farsgadaki etkisini yiizde ellilerin
tizerine ¢ikarmugtir. Tiirklerin Islamiyet’i kabuliiyle baslayan kiiltiirel etkilesimde
Arapcadan Ttirkceye kelime gecisi ncelikle Farsga kanaliyla olmus, daha sonra
dogrudan Arapcadan Tiirkceye kelime aligi devam etmistir'.

Hemen her dilde alinti kelimelerde bir takim ses degisiklikleri oldugu
bilinmektedir. Tiirkgedeki Arapca alinti kelimelerde de kimi ses degisiklikleri
olmustur.

Arapcanin Unliileri

Esasen Arapcgada ti¢ {inlii bulunmaktadir. Bu iinlitlerin kisalan ve uzunlar
vardir. Kisa dnliiler alfabede miistakil bir harf olarak - yer almamaktadir.
Dolayisiyla genelde yazida kullanilmamaktadir. Bu durumun okumada gesitli

zorluklara yol actigi ise bilinmektedir. Kisa iinliiler fetha /:/, damme /-/ ve kesra /+/
olarak isimlendirilir. Bunlardan fetha, Tiirkgenin iinliilerinden /a/ ve /e/ yi; damme
M/ yu; kesra ise /i/ yi karsilar. Dolayisiyla /v/, /iV ve /6/ tnliileri Arapcada

bulunmamaktadir. /o/ Unliisii ise /&/ tnsiiziiniin ‘Omar ve ‘Osman gibi kimi

dammeli sekillerinde azda olsa goriilmektedir. Uzun iinliller olan /Lf/ «/sf « Y/
ise ayni zamanda birer Unsiizdiir. Dolayisiyla alfabede diger iinstizler gibi yer
alirlar”.

Unliilerdeki Ses Degisiklikleri

A. Kisa Unliilerdeki Ses Degisiklikleri

I. Fetha:

Kalm iinliileri /a/, ince tinliileri /e/ olarak okutur’. Bu durum Tiirkgedeki
alint kelimelerde de biiylik oranda kendini gdsterir. Bunun diginda belirledigimiz
degisiklikler ise sunlardir:

! isler, Emrullah, Tiirkgedeki Arapea Alinti Kelimelerde Farsga Etkisi, V. Uluslararas: Tiirk Dili
Kurultay: Bildirileri (20-26 Eyliil 2004), Cilt: I, Sayfa: 1409-1420, Ankara 2004.

% sler, Emrullah, Tiirklerin Arapganin Unsiizlerinde Karsilastiklari Sorunlar ve Coziim Onerileri,
EKEV Akademi Dergisi, Cilt:3, Say1:2, Giiz 2001,

3 Muharrem Ergin’in *Tiirke, Arapea alinti kelimelerdeki a’y1 e yapmustir.” Soziinde bir bilgi
yanhsi bulunmaktadir. Bu baglamda verilen 6mekler de isabetli degildir. Zira Araplar Ahmed,
mekteb, meclis ve gey kelimelerini Ahmad, maktab, maclis ve say seklinde telaffuz
etmemektedirler. Dolayisiyla ‘Arapga asilli kelimelerde bulunan biitiin e’ler a idi.” Hitkmii
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. a>e: -
hakim > hekim
fitra > fitre

2. a>u:
matbah > mutfak

3 e>a:
sehade > sahadet
telkin > talkin
galebe > kalaba

4, e>i:
fetil > fitil
5. €>0:
nevbet > nobet
7. e>u:
mevz > muz
8. e>ii:
terceme > terciime
II: Damme:

handek > hendek
muzaherat > miizaheret

melzeme > malzeme
mehmuz > mahmuz
sem‘a > sama

tevbe > tdvbe
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Yukarida belirttigimiz gibi Arapcada az sayida kelimede /o/ tnliisiiyle
genelde ise /u/ Unliistiyle talaffuz edilen damme Tiirkgede hulasa, hulul, hurafe,
muhacir, muhafaza, muhakkik, tenazur, Cuma, muhasip, husus, umum, usul gibi
bazi kelimelerde /u/ sesini korumustur. Cogu alinti _kelimede /u/, /iV ye
dénsmustiir. Osman kelimesinde ise /o/ sesini korurken, orijinalinde /o/ olarak
telaffuz edildigi alint1 kelimelerde genelde /6/ {inliisiine doniismiistiir. S6z konusu
iinliide Tirkcedeki- Arapca alinti kelimelerde meydana gelen degisiklikler

sunlardir:

l. u>e:
surfe > serefe

2. u>1;
fursat > firsat

3. u>i:
fulan > filan
tecezzu‘ > tecezzi

4, u>o0:
nuksén > noksan
su’m > som

fustuk > fistik

kutle > kitle

nukta > nokta
sufra > sofra

diizeltilmeye muhtagtir. Bkz. Ergin, Muharrem, Universiteler Igin Tiirk Dili, Istanbul 1998, s.

163-164.
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lukma > lokma - sufi > sofu
5. u>d:
suhrat > séhret
6. u>i: Bu degisiklik digerlerine géire ¢ok daha fazladir. Burada
bir kagini zikretmekle yetinecegiz.

cuheld’ > ciihela dukkan > diikkan
duvel > diivel : mukerrer > miikerrer
hucum > hiicum kulfet > kiilfet
muzakere > miizakere muhendis > miihendis
7. 0>0
‘omr > Omiir ‘orf > 6rf
“orfi > 6rfi ‘ozr > 6ziir
I1I1. Kesra:

Arapganin kisa inliisii kesra, Turkgedeki /i/ iinliisiinii karsilamaktadir.
Hisar, hisse, akil, inkilap, inkita, ittirat, gibi bazi alinti kelimelerde bu iinlii
dilimizde de orijinalindeki 6zelligini korur. Arapganin bu {iinliisiinde
gézlemledigimiz ses degisiklikleri sunlardir;

1. i>a:
*akribd’ > akraba mikass > makas
mistara > mastara miskab > matkap

2. i>e: :
hisdb > hesap hica’ > hece
bigarat > besaret bikr > bekar

3. i>1: Bu degisiklik diger degisikliklere gore daha fazladir.

Burada bir kagini zikretmekle yetinecegiz:

“anasir > anasir lazim > lazim
irz>uz ‘asik> asik
kidem > kidem ‘irk > itk

4. i>i:

" mudir> midir miidiyriyye> miidiiriyet

B. Uzun Unliiler
Arapcanin {i¢ uzun {nliisti bulunmaktadir. Tiirkgede ise uzun {inli
bulunmadigr bilinmektedir. Genelde Arapganin uzun {inliileri alinti kelimelerde
kisalmistir. Ornek:
beyaz > beyaz camus > camiz ‘acemi > acemi

*izdh > izah ceslr > cesur *asil > asil
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Tirkge bazi alinti kelimelerde Arapganin uzun tnlillerini telaffuzda
korumustur. Omek:
katil > katil lati > luti icad > icat
miladi > miladi rasil >rasul miras > miras
ngelde Tiirkcede /u/ olarak kisalan /s/ tinliisli, bazi kelimelerde /i /
olarak kisalmaktadir. Ornek:
melul > meliil medlul > medliil
Aynica /3/ tunliisiiniin /i/ olarak zeytin; /U olarak camiz kelimesinde

kisaldigim belirledik. Genelde /i/ olarak kisalan /is/ unliisii fbki ve zindik
kelimelerinde // olarak fipk: ve zindik seklinde kisalmustir,

Unsiizler
Arap alfabesinde bulunan 28 sesin tamamm {insiizdiir. Bu seslerden
Tiirkgede bulunmayanlar: sunlardir: chobc g pacde e Seef

[5¢3¢ & ¢« & Oncelikle Tiirkgede bulunmayan seslerde ne tiir degisiklikler
oldugunu ele almak istiyoruz.

Tiirk¢ede Bulunmayan Arapgamin Unsiizlerindeki Degisiklikler
l. / ¢ [ : Birkag kelimede /v/ ye doniismiitiir:
Mu’akkat > muvakkat mu’errib > miiverrih
’ muri’e > miiriivvet
Fuc’eten > flicceten kelimesinde ise /c/ ye déniigmiistiir.
Genelde Tirkgedeki alint1 kelimelerde bu ses diisiiriilmiistiir. Diigtirme su

sekillerde olmustur.
Bagta:
e Telaffuz edilmeyerek bu linsiizden sonra gelen iinliiyle
yetinilmistir.
’eda > eda >ehali > ahali *usitil > usul
’eman > eman ’ahgé > ahsa *ustdz > {istad
Ortada:
e Telaffuz edilmeyerek bu iinsiizden sonra gelen iinliiyle
yetinilmistir.
mu’ellif > miellif mes’ul > mesul
e /y/ ye doniismiigtiir.
muld’im > miilayim ra’ic > rayi¢

ri’aset> riyaset
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Sakin oldugu durumda:
e Tamamen diistiriilmiistiir.
me’ mur > memur me’zUun > mezun
me’haz > mehaz
e  Disliriilmiis ve yeni bir ses tiiremistir.

be’s > beis fe’ra > fare
Sonda:
o  Diigiiriilmiis ve bir dnceki tinlii kisalmistir.
‘ecza’ > ecza ‘edd’ > eda ‘imla’ > imla
e  Disiiriiimiis ve bir 6nceki iinlityle yetinilmistir.
melce’ > melce mebde‘ > mebde
mubtedi‘ > miibtedi
2. / &/ : Disler arasi iinsiizii olan bu ses, belirleyebildigimiz
kadariyla miskab > matkap kelimesinde /t/ ye, genelde ise /s/ ye
doniigmiistiir.
miras > miras servet > servet migkal > miskal

3. / d / : Bogaz iinsiizii olan bu ses Tiirkgede /h/ ye dSniismiistiir.
halal > helal haram > haram hukuk > hukuk
Mapus ve sayfa kelimelerinde tamamen disiiriilmiis, kna
kelimesinde ise /k/ ye ddniismiistiir.
4. ¥e / : Bogaz iinsiizii olan bu ses eski Tiirkgedeki hirltili he’nin
aymsidir. Alint1 kelimelerde /h/ ye doniigmiistiir
ahlak > ahlak habis > habis : ihrac > ihrag
Kalfa ve fak kelimesinde ise /k/ ye déniistiigiinii belirledik.
5. /3] Disler arast tinsiizii olan be ses alinti kelimelerde /z/ ye
doniismiigtiir.
czib > cazip eziyye > eziyet menfez > menfez

Ote yandan idstad, gida, tegaddi, mugaddi kelimelerinde /d/ ye,
patlican kelimesinde ise /t/ ye dontismiistiir.

6. [oal: Dis eti Unsiizii olan bu ses alint1 kelimelerde /s/ ye
doniigmiistiir. '
agnaf > esnaf sadef > sedef

7. / U=/ : Diger dillerde bulunmayan ve bir art damak {insiizii olan

bu ses alintr kelimelerin biiyilk cogunlugunda /z/ ye;
Zarar > zarar faza’ > feza tevazu‘> tevazu
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Bir kisminda ise /d/ ye doniismiistiir.
zarbe > darbe ‘azale > adele "arziye > ardiye
Istirap ve 1stirar kelimelerinde ise /s/ ye doniigmiigtiir.
8. /da/ : Art damak iinsiizii olan bu ses alinti kelimelerin hemen
. tamamina yakininda incelerek /t/ ye doniigmiigtiir.
basit > basit. mesrutiyye > mesrutiye mufrit > miifrit
Davul ve kadayif kelimelerinde ise /d/ ye donitsmiistiir.
9. [B/: Digler aras1 kalin bir iinsiiz olan bu ses alint1 kelimelerde
/z/ ye dénligmiistiir.
hazira > hazira ' mevi‘za > meviza

10. / d / : Bogaz insiizii olan bu seste basta ortada ve sonda gesitli
degisiklikler olmustur,

Basta:
e  Diigiirtilmiis ve tnliistiyle yetinilmistir.
‘ab3d’ > aba “itriyat > itriyat ‘ilm > ilim
Ortada:
e Diistirlilmils ve tinliisliyle yetinilmistir.
Cum‘a > Cuma izan > izan menfe® at >menfaat
e Sakin oldugu durumda diisiiriilmiis ve onceki iinlilyli
uzatmusgtir.
mi‘mar > mimar i‘tiraf > itiraf la‘net >lanet
Sonda:
o  Ddglirlilmiis ve 6nceki uzun inlii kisalmistir.
Tevzi¢ > tevzi mut i > muti _ mevzi‘ > mevzu
o Diigiiriilmiis ve 6nceki kisa iinlityle yetinilmistir.
mudi® > mudi murteci® > miirteci

mutenevvi® >miitenevvi
e  Diistiriilmiis ve 6nceki iinsiizle yetinilmistir.
men‘ > men
11. / t / : Bopaz iinsiizii olan bu ses bazi kelimelerde /g/ seklinde,
kimilerinde ise /g/ olarak karsilanmstir. '
agyar > agyar igfal > igfal bulug > bulug
gardbet >garabet  gaddar >gaddar gazel >gazel
Tabak kelimesinde ise /k/ ye doniismugtir.

193
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12. /(3 /: Bogaz iinsiizii olan bu ses alinti kelimelerde basta ortada ve
sonda incelerek hep /k/ ile karsilanmistir. Belirleyebildigimiz
kadanyla mangal kelimesinde /g/ ye déniigmiistiir.

13. / 5/ : Dudaklar biiziilerek cikarilan bu ses, Ingilizcedeki /w/ nin
aymisidir.  Alinti kelimelerde dudak insiizii olan /v/ ye
déniigmiistiir. Ayni zamanda Arapganin uzun inliilerinden birini
olusturan bu sesle ilgili yukarida da baz bilgiler verdik®.

14.  Arapcada bulundugu kelimelerin sonunu /n/ sesiyle okutan tenvin,
acilen ahldken, dinen gibi kimi kelimelerde Tiirkcede kalmis
bazilarinda ise diisiiriilmiigtiir:
evvelen > evvela galiben > galiba meselen > mesela

Tiirkcede Bulunan Seslerdeki Degisiklikler

Tiirk¢ede benzeri bulunan / SR eak Jed s ¢/ seslerinde
herhangi bir degisiklik go6zlemlemedik. Asagidaki seslerde ise bir takim
degisiklikler olmustur.

1. /<= /: Patlamali bir ¢ift dudak tinsiizii olan bu ses, alint kelimelerde
basta /b/ olarak kalmustir. Belirleyebildigimiz kadariyla makara
kelimesinde /m/ ye donlismiistir. Ortada ve sonda ise genelde
dtiimstizleserek /p/ ye déniigmiistiir.

‘aceb > acep ‘edeb > edep “akreb > akrep
’ibtal > iptal habs > hapis ’ibka * > ipka
Sadece mutfak kelimesinde /f/ ye déniigmiistiir. '

2. /< /: Patlamali bir dis tinsiizii olan bu ses alinti kelimelerde basta,
ortada ve sonda agik yazildiginda aynen kalmis, sonda kapali
yazildiginda ise bazen /t/ olarak kalmig bazen ise diistiriilmiigtiir.

cur’etun > cliret devletun > devlet dikkatun > dikkat
mulahazatun > miilahaza cumletun > ciimle
zarbetun > darbe

3./ C /: Dis eti iinsiizii olan bu ses, alint: kelimelerde basta /c/ olarak

kalmus, sonda /¢/ ye doniigmiistiir.
ceza’ >ceza cihaz > cihaz cildiyye > cildiye
halic > halig harc > harag mizic > mizag

* Cakmakg1, Cevdet, Asvdt el-Luga et 'Turkiyye ve’l-Arabiyye, Riyadh, 2001, s.86.
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Ortada ise bazen /¢/ olarak kalmis, kimi zaman /¢/ ye
doniismiistiir. :
mucevher > miicevher mucerred > miicerret
mucavir > miicavir '
hancera > hangere - ictihdd > igtihat lehce > lehge

2

4" /23/: Patlamal bir dis iinsiizii olan bu ses, almti kelimelerde basta
genelde /d/ olarak kalmus, az sayida kelimede ise /t/ ye doniismiistiir.

daira > daire dakika > dakika dahili > dahili
debg > tabak dellak > tetlak delial > tellal
Ortada bazen /d/ olarak kalmig, kimi zaman /t/ ye, iki kelimede
ise /z/ ye doniigmiistiir,

‘aded > adet ‘adalet > adalet ’ecdad > ecdat
*idhalat > ithalat medfun > metfun medh > meth

cumadel’uld’ > cemaziyelevvel cumadel’abira > cemaziyelahir

5./ J/: On damak iinsiizii olan bu sesin almt: kelimelerden yalnizca
sokak sozciigiinde /s/ ye doniistiigiinii belirledik. Digerlerinde ise /z/
olarak kalmustir. :

6. /[ w+/: On damak tinsiizii olan bu sesin alnt: kelimelerden yalnizca
ahraz ve camiz  sbzcigiinde /z/ ye doniistigiint belirledik.
Digerlerinde /s/ olarak kalmustir.

7. /<3 /. Dis dudak iinsiizii olan bu sesin almt: kelimelerden yalmzca
kavaf sbzctiglinde /v/ ye doniistigiinii belirledik. Digerlerinde ise /f/
olarak kalmustir.

8. /O/: On damak iinsiizii olan bu ses almti kelimelerde genelde /n/
olarak kalmustir. Birkag kelimede ise /m/ ye d8niigmiigtiir.

“anber > ambar menba® > memba tenbih > tembih

Baska Bazi Ses Degisiklikleri

Yukarida iinlitlerden baglayarak Tiirkgedeki Arapga alinti kelimelerde
meydana gelen ses degisikliklerini ayr ayr ele aldik. Bunlann disinda
Tiirkgenin ses 6zelliklerinden dolay: bir takim degisiklikler daha olmustur.
Bunlar sunlardir:
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Unlii Girmesi )
Tiirkgede kelime sonunda her tiir ¢ift {insiiz bulunmaz’. Bu nedenle sonda
bulunmayan ¢ift linsiizle biten alinti kelimelerden bilyiikk ¢ogunlugunun
arasina {inlii girmistir.

kesf > kesif devr > devir feth > fetih

lafz > lafiz hayr > hayir havz > havuz
ikiz Unsiizlerden Birinin diismesi
Sonradan degisen anne, elli glbl bir iki Tiirkce kelime disinda Tiirkcede
ikiz tinsiiz (sedde) bulunmaz®. Arapga alinti kelimelerden millet, seffaf,
bakkal ve benzerlerinde ikiz linsiizler korunurken, bazt kelimelerde birisi
distiriilmiistiir:

emma >ama bakiyye > bakiye hammam > hamam

muzevvir > miizevir selle > sele ‘ameliyye > ameliyat
iki iinliiniin Yan yana Gelmesi
Diftong olarak bilinen bu olgu, Tiirk¢e asilli kelimelerde bulunmaz’. Ne
var ki bu olgu, Arapca almti kelimelerde meydana gelen bir takim ses
degisiklikleri nedeniyle Tiirkcede kimi sézciiklerde goriilmektedir. Bu
durum genelde Tiirk¢ede bulunmayan iki ses olan ayn ve hemze’ nin
bulundugu kelimelerde kendini gostermektedir. Zira Arapga alinti
kelimelerde bu iki ses dusiiriilmekte ve tnliisiiyle yetinilmektedir.
Dolayisiyla iki iinlii yan yana gelmektedir.

sa‘at > saat su‘ur > suur su’al > sual

kana‘at > kanaat fu’ad > fuat ‘dile > aile
Bazen de bu olgu, ¢ift tinstizle biten kelimeler arasina iinlii girmesi
sonucunda meydana gelmektedir.

si‘r > siir va‘z > vaaz va‘d > vaat

3 Ergin, Muharrem, Universiteler I¢in Tiirk Dili, [stanbul 1998, s. 136.
% Ergin, a. g. e. 5. 135.
" Ergin, a. g. e. 5. 135.




